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Inalt Prea Sfintite, Prea  Sfintiti Părinţi, 
onorat public. Este o dovadă de mare inere- 
dere pentru mine si de mare onoare că mi s' 
dat sarcina de a deschide aceste conferinţe 
ale Societăţii Ortodoxe şi voi începe rugând pe 
ascultătorii cari isi au credinţele si convinge- 
rile, să binevoiascä a ingádui credinţele si con- 
vingerile cuiva care nu este si nu vrea să fie 
un teolog, ci este si înțelege să fie un istorie. . 
Si, în acelaş timp, să îngăduie, persoanele 
care sar linea în marginile teologiei, cuiva 
care cu îndărătnicie ține si în domeniul cre- 
dintei la vechiul său nationalism. 

Dela început 0 spun, ortodoxia pentru ელლი 
stă nație, jar nu această nație pentru rodado 
Vă rog să primiţi părerea aceasta uşa cum 
„este, fiind vechea mea părere, pe baza căreia 
am 50115 „Istoria Bisericii Româneşti” > si, fatä 
de o anumită tradiţie si faţă de anumite incer- 
cari de inovaţie din momentul de față mai 
ales intr'o par te a tineretului, eu menţin pünc- 
tul acesta de vedere. Totu] il trag cätre naliu- 
nea mea, si vád puterile naţiunii mele care 
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invioreazá toate formele pe care le-am primit, 
şi natiunea mea a făcut foarte bine când a 
schimbat toate aceste forme si când, păstrând 
une ori numele, a înlăturat formele care nu-i 
convin. Astfel decât să figureze crezul acesta 
ca o concluzie la sfârşit, am preferat să-l pun 
ca o manifestare de credinţă proprie la în- 
ceput. 

Societatea pe care o prezidează acum d-na 
Tătărescu, este una a cărei necesitate eu o în- 
teleg. O înţeleg în originile ei şi o înţeleg si în 
faptul că activitatea ei şcolară n'a corespuns 
totdeauna cu titlul care la început i sa dat si 
trebuia să i se deie. Cred că, în momentul de 
față, nu este nimeni care să manifeste mai 
curagios decât mine credința, pe care o am, 
că trebuie să păstrăm toate vechile şi adâncile 
noastre legături cu Franţa si cu cultura fran- 
ceză. Numai. Franța este un lucru, si cultura 
franceză o primim cu cea mai mare bucurie, 
— cu atât mai mult — cu cât mi sa spus chiar 
dela Sorbona că această cultură franceză nu 
trebuie să înlăture cultura noastră, ci să-i dea 
sugestii si s'o sprijine in desvoltarea ei, — dar 
evident că una este cultura franceză, care cu- 
prinde oameni de toate părerile si de toate 
direcţiile şi altceva este să se intrebuinteze 
cultura franceză pentru o propagandă care 
este naturală din partea acelora cari o fac, 
cum sunt naturale toate propagandele, căci 
când are cineva o credință, caută ca această 
credință s'o întindă, dar nu se poate înţelege 
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un lucru, pentru a se face o operă de proseli- 
tism, care se făcea odinioară la noi, şi, atunci 
când a luat naştere această Societate, se făcea 
cu o energie extraordinară. 

Acum, încă mai puţin decât atunci, o astfel 
de incercare de proselitism nu se poate nici 
explica, nici ingädui, si iată de ce. Fiindcă noi 
avem în momentul de față o Biserică catolică 
românească, Biserica unită. Dogmele sunt ace- 
leasi. Cumintii oameni cari au iscălit cele 
patru puncte în Ardeal, mai ales Teofil — în 
ce priveşte pe urmașul lui, Atanasie, era un 
tânăr care nu avea deplina conştiinţă a ceia 
ce făcea, dar cumintii oameni, Teofil şi proto- 
popii cari au iscälit cele patru puncte, au ce- 
rut întâi să se păstreze legea românească 
după originile ei, în desvoltarea ei, în dreptul 
ce-l are. Pentru că ortodoxia trebuie să fie lege 
românească tradiţională, (aplauze puternice), 
la care se poate să se adaoge ceva, dar să nu 
se adaoge prea mult. Sá nu ne ducă la un“in- 
ternationalism ortodox de care avem toţi aşa 
de puţină nevoie, cum avem nevoie de orice 
internationalism, care nu se potriveşte nici cu 
firea, nici cu scopurile noastre, şi care ni atin- 
ge o independenţă în domeniul spiritual. 

S'a păstrat aproape tot în Biserica Unită, 
afară de legătura cu Papa, care este foarte 
profitabilă poporului românesc, căci, dacă 
avem legături cu încă o mare autoritate mon- 
dială la dânsa putem avea recurs în anumite 
împrejurări; şi chiar astăzi este foarte folo- 
sitor să fie o legătură între Scaunul roman și 
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drepturile atacate cu obrăznicie ale neamului 
românesc. Legătura cu Papa este foarte folo-. 
sitoare, si e mai simpatică decât legătura cu . 
Patriarhul din Constantinopol, care este un 
şef national: cu toate sfortärile, nu se poate 
desface din legăturile cu poporul său. Papa 
din Roma se poate desface de poporul italian, 
Patriarhul din Constantinopol nu se , poate 
desface din legătura naţională cu poporul gre- 
cesc. Legătura cu Papa, iar, incolo,. formele 
Bisericii noastre, fără a părăsi nimic  din- 
tr'insa. Aceiasi limbă, aceleaşi icoane, acelaşi 
fel al slujbei. Dacă, mai mult decât atâta. am 
recunoscut în alte trei puncte de deosebire 

punctele catolice, nu prea vorbim de dánsele. 

In ce priveşte formele  cuminecării acolo! 
este o veche discuţie de teologi, între Răsărit 
si Apus. Atitudinea sufletească pe care 0 are 
cineva când vine la împărtășanie şi atitudinea 
pe care o are când pleacă, acestă este lucrul 
de căpetenie, iar, în ce privește filioque — „și 
din Fiul”, — eu am auzit în biserici unite crc- 
zul nostru cel vechiu, fără deosebire, asa în- 
cât Fiul este subinteles,-dar se vorbeşte _nu- 
mai de purcederea din Tatăl. lar oameni în- 
setati de Purgatoriu n'am găsit la Uniti. 

Prin urmare, cum vedeţi, dacă este vorba 
„de o propagandă catolică, îngăduită în ea în- 
săşi, ca oricare alta, nu este nevoie să căutăm 
aiurea, nici chiar în Franţa, o altă legătură cu. 
Biserica Romenă, decât ceia pe care o dà Bi- 
serica Unită, asa de respectuoasă faţă de în- 
treaga noastră tradiție religioasă si care, pe 
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lângă aceasta, s'a (FE aţi aşa de pulin de 
„ideia naţională, încât a adus servicii esenţiale 
acestei idei nationale. Si, dacă ortodoxia no 
recunoaşte, face o foarte mare greșeală $i im- 
piedecă încercările pe care trebuie să le facă 
toti pentru a ne infátisa ca o singură națiune. 
Pentru, că, şi cu voia lui Dumnezeu, acesta 
este lucrul esenţial. Națiunea există, şi, dacă 
există, trebuie menţinută si apărată. ` = 
Atunci se făceau călugăriri ale sufletelor 
simtitoare. Se călugăreau fete sensibile și ro- 
mantice, dar se  călugăreau mai ales averi. 
Multe nume de familie au dispărut, pentru ca 
să fie înlocuite cu simbolice nume, de care 
această Biserică Catolică are destule. m. în- 
- vätamantul acesta, se dădea o bună educatie 
' mecanică, deprinzänd cum să se tie lingurita 
si furculita si cum sá'se prezinte cineva bine 
întrun salon, dar pe lângă aceasta si pe lângă 
unele lucruri învăţate pe de rost, precum si 
"obisnuinta de a întrebuința câteva sute de cu- 
vinte în limba franceză sau germană, nu cra 
nimic. Constiinta țării, a pământului ci, a tre- 
cutului ei, a sensului pe care-l are--poporul 
acesta $i care îl îndrituieşte să trăiască, pentru 
că, dacă mar avea acest sens, de ce să mai în- 


"^ eurce lumea, acestea lipseau cu desăvârşire. 


Am scris si eu împotriva acestor şcoli de odi- 
nioarä, si acum, dacă ar fi acelaş lucru, dacă: 
ar represinta aceiași primejdie, as face a- 
celas lucru. 
Si, atunci, cum sa produs o reacțiune in so- 
cietatea românească 51 Sa creiat o societate, 
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ale cărei intemeietoare în mare parte nu 

mai sânt în viaţă acum, sa hotărît să se in- : 
fiinteze o şcoală care sä stea în fața acelei 

şcoli, care, cu toate calităţile ei, era o şcoală 

de insträinare. A tăcut foarte bine că a intro- 
dus şi noţiunea naţională, dela început. Aşa 

încât ceia ce spun eu în această seară se cu- 

prinde până şi în titlul societăţii. 

Dar vreau să mai observ încă un lucru. 
Şcolile Statului, seoli pe care Statul le-a să- 
mănat cu o largă dărnicie în toate părţile, au 
şi unele calităţi, dar si foarte mari defecte. 
Unul din aceste defecte, şi este un defect foar- 
te grav pe care-l voiu spune dela început, este 
că învață forme, dar realitatea însăşi nu este. 
Formele se uită repede si rămâne cineva la 
sfârşit tot aşa de golaş, cum era în momentul 
când a intrat în şcoală. Eu am vrut să schimb 
şcoala aceasta, dar am întâlnit o dușmănie 
total neinteligentà si faţă de intenţiile si faţă 
de propunerile mele. Era o şcoală de forme, 
pe când rostul şcolii este să desvolte puterile 
cu care vine elevul, in loc de a încerca să 
pună in-loc ceia ce se găsește în capul de trei- 
zeci, patruzeci sau cincizeci de ani al pro- 
fesorului. Şcoala înţeleasă în felul acesta cau- 
tă să facă din copilul de zece, unsprezece 
ani, un fel de moșneag practic, aşa cum e 
acela care se găseşte pe catedră, ceiace este 
o foarte mare greşeală. Si, al doilea, şcoala 
aceasta învață multe meşteşuguri, pe care 
le-am practicat cu toţii, si mi se pare că pe 
vremea mea se făcea cu mai mult respect si 
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mai mult curaj decât acum, dar, în ce priveşte 
ținuta în viaţă, nu dădea nimic. Si sunt oa- 
meni foarte învăţaţi, cari au ieşit din Univer- 
sitate, ba chiar profesori de Universitate, cari 
sânt de o asprime de spirit, ca să nu zic: de o 
mojicie, fără păreche, ceia ce înseamnă că 
wau terminat clasa întâiu primară, pentru că 
si de acolo trebuie să iasă cineva cu.o anumită 
înfăţişare. In toate rosturile, dacă este și par- 
tea lăuntrică, e cu atât mai bine, dar Cel pu- 
țin să fie înfăţişarea. Dar acestea sunt 50011 
masculine şi pentru fete: tot învățământul 
este pentru bäeti, nimic pentru fete. Dar fe- 
tele, mai ales la o anumită vârstă, cer intele- 
gere, iubire, prietenie, o atmosferă pe care n'o 
dă şcoala unde profesoara nu este mamă, nu 
este sora mai mare pentru eleve. Mi se pare 
chiar, din experiența mea de trecător minis- 
tru, că profesorii masculini sânt, în afară de 
anumite lucruri care nu trebuie să fie. mai 
aplecati cu inima către eleve, decât profesorii 
teminini. Nici întrun caz nu merg profesorii 
masculini până la gradul de cruzime al unor: 
dintre femei. 

O scoalà se cere întemeiată si pe-o bază re- 
ligioasä, iar religia este, înainte de toate, lucru 
al inimii, şi, dacă mi-ar prezinta cineva cea 
mai simplă religie a inimii şi cea mai înaltă 
teologie fără nimic din simtirea omenească, eu 
aleg pe cea mai simplă a inimii. Mântuitorul 
m'a venit pe pământ ca să întemeieze o Facul- 
tate de teologie, ci a venit ca să schimbe sufle- 
tul omenesc wmwwmv.duroiormaonrentsl! când a 
apărut, 
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Si școala ortodoxă nu ştiu întru cât reali- 
zează dorința aceasta de-a creia ființe intr'a- 
devăr omeneşti şi care să se ştie purta şi în 
familie si in lume, dar, dacă realizează acest 
lucru, este foarte bine; iar, dacă nu-l realizea- 
ză, trebuie adusă acolo încât să îndeplinească 
această misiune, care singură îndreptățește 
existența acestor şcoli, care nu sunt şcoli . de 
modă, fatá de aşezămintele pe care le are 
Statul si care, in ce priveşte Corpul Didactic, 
stau la aceiaşi înălțime, pe längä că se bucură 
de un sprijin nemärginit, pe-când societatea 


aceasta nu dispune, si nu trebue să dispună, . 


sa orice este creație particulară, decât de pro- 
priile ei mijloace. | | 
Altfel nici n'as fi venit in această seară, căci 
sunt un om care ştiu să dau, dar știu să zic 
nu, si, dacă nu-mi convine o societate, atunci, 
intro formă politicoasă, deşi nam învăţat la 
călugărițe, ştiu să refuz, cu toată hotărirea un., 
serviciu pe care nu-mi ihgädue conştiinta 
să-l dau. A 
Acum vin la ceia ce formează însuşi rostul 
acestei conferințe. Ce înseamnă legea romär 
nească, aceia la care țin cu toată convingerea 
spiritului meu, cu toată căldura inimii mele si 
cu toată iubirea pe care o am pentru națiunea 
mea, pe care o pun mai presus de. orice. 
Aceasta este națiunea mea, si cu trebuie să 
fiu legat de dânsa în afară de orice conside- 
ratii, care pot fi foarte bune unde sânt, dar 
n'au valoare pentru mine (aplauze puternice). 
Legea româmeuwălacorsmânitdab la nici o- 
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şcoală si n'ar putea să infütiseze nici un coni- 
plex de dogme. Este un lucru complex si miste- 
rios, care .s'a format pe încetul, luând ceva 
dela toate dlementele din care s'a alcătuit po- 
porul românesc. Legea aceasta a trăit cel pu- 
tin din secolul al IV-lea până în al XIV-lea, 
adică o mie de ani, fără nici o şcoală, , fără 
nici o disciplina, fără nicio ierarhie, fără nicio 
legătură cu lumea ortodoxă, deşi, în ce prive- 
ste credintele ei, de vreme ce suntem în Rà- 
sărit — şi fiindcă influența rásáriteana venea 
la noi, fiind noi teoretice o parte din Imperiul 
Roman de Răsărit, devenit pd Bizantin, 
a e îndoială că legea românească este 0 
lege răsăriteană. Dar lege cinstea farà 
ausa dogmatică faţă de legea apuseană, 
în care nu intram, pentrucă legez apuscanä 
n'am făcut-o noi, pe când legea răsăriteană, 
asa cum este la noi, noi am făcut-o în cei 0 
mie de ani. Avem 0 moştenire tracă, si Tracii 
au lăsat ceva în sufletul nostru. Este de la ci 
o energie nestăvilită, o credinţă entuziastă in 
dăinuirea vieții dincolo de hotarele aceleia pe 
are 0 trăim, o sete de nemurire, care făcea 
bucuria acelora pe cari războinicii îi aruncau 
către zei pentru a cădea în vârtul sulitelor si 
cari mureau cu zâmbetul pe buze, în credinţa 
ă, şi dacă nu ajung la divinitate, mor in dru- 
mul către ea. 

Acest lueru nu-l au nici Apusenii, dar nu-l 
au nici Grecii, cari au fost si sunt rationalisti. 
Noi nu suntem rationalisti, şi de aceia eu ad- 
mir tot tineretul acesta care se încântă E 0 
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anumită filosofie de vorbe, când se grämä- 
deste la cursurile de filosofie. In Apus sunt 
rationalisti; ei au avut pe Descartes, ei au as- 
cultat timp de două secole şi jumătate predi- 
ca raționalismului, care, din punct de vedere 
al cugetării, este un lucru foarte înalt si poa- 
te avea o influență asupra spiritului uman, 
"dar este înlocuirea întregului suflet omenesc 
prin numai o parte, iar reducerea restului la 
aceia ce este rațiune poate lumina foarte stră- 
lucitor, dar lumina aceasta o bate vântul in- 
stinctelor gi al pasiunilor si intr'o parte si în 
altă parte. Lumea nu se conduce după ratiu- 
ne, nici în cele bune, că nu mai vorbim de ce- 
le rele in care raţiunea nu intră cu nimic. 
Avent deci o moştenire tracă a noastră, pe 
care n'o au Grecii rationalisti, dar n'o au nici 
Slavii, întru cât ei înşişi nu sunt Traci desha- 
Hionalizati, ceia ce este cazul pentru cei mai 
multi Bulgari si pentru foarte mulţi dintre 
Sârbi, ca să nu mai vorbim de Muntenegrenii 
liri, cari reprezintă prin anumite calități si 
defecte ale lor o însemnată înrudire cu noi. 
Dar, pe lângă aceasta, noi am intrat pe 
de-a'ntregul in disciplina romană. Legile 
Romei nu le-am păstrat. Disciplina am vrut 
so păstrăm, dar nam putut: prea puţină 
vreme Sa exercitat ea asupra masselor a- 
dânci ale unui popor care nu era compus 
numai din coloni romani. Nouă ne-a rămas 
însă măcar „sfânta dreptate”, care, unul din 
conceptele fundamentale ale Romei, se gäses- 
te si în sufletul poporului nostru care sufere 
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orice pentru „sfânta dreptate” şi apucă întâi 
arma ce găseşte la îndemână, atunci când €s- 
te vorba să lovească in profana  nedreptate.. 
Acesta este un element fundamental al sufle- 
tului nostru. Lege de mister, lege de entuzi- 
asm, lege de jertfă şi, în acelaş timp, lege de 
mare conștiință, sinteza românească este fă- 
cută din acestea. Si, când astăzi oameni de 
vârsta mea se ridică împotriva unui misti- 
cism care încearcă a se introduce în sufletul 
nostru, ori dacă vrem, ori dacă nu, este nu 
numai convingerea si nu numai grija Statului 
român şi grija sănătăţii acestui popor, ci este 
acest vechiu instinct roman care vorbeşte în 
noi, instinctul acesta  rectiliniu de care fiind 
conduşi, aceasta ne-a făcut să trecem prin 
toate dificultăţile de odinioară. 

Spirit concret, real, practic, care recurge la 
entuziasmul tracie şi aleargă la mister numai 
în momentele cele mari, în loc să trăiască in 
mister şi să nu găsească niciodată în viaţa o- 
bişnuită linia dreaptă a cugetării romane, care 
nu este cugetare greacă. Cugetarea greacă se 
joacă elegant cu ea însăşi, pe când cugetarea 
romană ia din orice element al cugetării ceia 
ce trebuie pentru a fi o bază si un drum. Acea- 
„sta este deosebirea cea mare. 

Dacă noi am fost creştini în această mie de 
ani, pägänismul a rămas cu anumite supersti- 
lii teoretice, împotriva cărora Biserica ar tre- 
bui să ia o atitudine îndoită. Pe de o parte, în- 
găduitoare pentru “unele, neîngăduitoare însă 


in ce privestgdAeradaFsmienieh pain tot felul 
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de sărbători populare care se adaogă la ale Bi- 
sericii si la „punţile” Statului. Ajung zilele în 
care nu lucrăm pentru că aga poruncește Bi- 
serica, o Biserică sprijinită pe muncă si jerttă. 


In ce priveşte Facerea Lumii, este o zi de o- 


dihnă, dar Mântuitorul n'a cerut niciodată o- 
dihnă. Si, pe lângă aceasta, este si Statul ro- 


mån care binevoieste să adauge sărbătorile: 


sale mai mult sau mai puţin nationale si pe a- 

lături si ,,puntile” pentru plăcerea unor func- 
tionari, cari se obosesc mai mult când nu lu- 
crează, decât atunci când lucrează onest. 


In acel mileniu, care a fost caracterul aces-' 


tui creştinism? Ca să-l înțelegem trebuie să ne 
gândim la originea. lui. Au fost provineii ale 
creştinismului cucerite prin voință şi cucerite 
prin ierarhia stabilità, dar noi nu facem parte 
dintre dânsele. Nu Statul român ne-a făcut 
creştini, ci oamenii cari credeau, lucrau, erau 
gata să se jertfească şi în tiecare clipă gata să 
predice mai departe: misionarii. Noi avem 
creştinismul Sfântului Nichita şi al atâtora 
cari porneau în lumea întreagă, răspândind o 
credință legată de foarte puţină teologie, —- 
pentru că nu ştiu dacă Sfântul Nichita ar fi 
putut să treacă un examen de teologie de anul 
I. De altfel nu-l putea trece niei Tertulian, iar, 
în ce priveşte Sfântul sau, là noi, Fericitul Au- 
gustin, i-a rămas totdeauna ceva din mani- 


cheismul anilor dintâiu. Nu-si închipuie cinc- 
ra afară de lecţiile de la Facultatea de teolo- ° 


gie, cât sa clätinat creştinismul pentru a a- 
junge să se ასია) 260054511) ძე8ი (509 tocmai 
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elementele cele mai nobile de libertate ale 
gândirii, care la început se întâlnesc în multe 
erezii, şi pe care Biserica oficială le-a înlătu- 
“at, pentru a intra intr'o ordine care, in Rä- 
„sărit, este a magilor orientali, iar în Apus a 
legionarilor romani. Dar vechile credinţe ale 
Orientului au pus stăpânire despoticä pe cres- 
tinism în părţile răsăritene, si vechea discipli- 
nă romană neiertătoare pe celălalt creştinism 
în părțile apusene. Acesta este, adevărul. 

Evident sunt lucruri care nu se pot schim- 
ba. Este autoritatea atâtor secole si prin ur- : 
mare ceia ce putem face este să ne ținem in 
această formă, căutând însă a învia cât se 
poate mai mult din spiritul divinului înteme- 
ictor al creştinismului. De câte ori este vorba 
de spiritul lui si de spiritul tuturor sinoadelor 
ecumenice si neecumenice împreună, se pot 
"lăsa hotăririle tuturor -sinoadelor, pe care le 
stiu foarte putini si să ne întoarcem la ceia ce 
nu se-capätä prin nici un fel de examen si 
sare este înfăptuirea primară a creștinismului. 

Prin urmare, crestinism misionar. Noi nu 
am avut episcopi la început; am avut cel mult 
chor-episcopi, ccia ce înseamnă episcopi tä- 
aniy episcopi „săteşti”, cari nu erau decât sta- 
reli de biete schituri de lemn. Aceştia puteau 
„să nu aibă nicio legătură între dânșii, pentru 
:ă nu exista Statul, iar. când a fost Statul, au 
fost trei forme româneşti: forma munteană, 
„forma moldovenească si forma părţii din ro- 
mánism care nu se găsea sub stăpânirea Dom- 


nilor: nostri. (day quisedendaiepiggop noi nu 
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l-am păstrat, ci avem numai, întrun fel de 
prefacere, piscup, pentru episcopii catolici. 
„Vlădica” înseamnă „stăpânitor” si, fiindcă 
am rostit cuvântul acesta de „vlădică”, este 
ceva de comparat între starea noastră de odi- 
nioară si între un anume fenomen balcanic, 
foarte interesant. Noi avem juzii, de unde vine 
județul nostru, care păstrează în Muntenia 
chiar hotarele vechilor stăpâniri ale juzilor şi 
de aceia variază dela un judeţ la altul, dar în 
Moldova nu sunt judeţe, ci ținuturi, adecă pä- 
tratele în jurul unei cetăţi, ceia ce înseamnă 
cercul de influenţă şi judecată al pârcălabului 
care stă în cetate. 

Dar noi nu am avut Domni dela început, 
deşi loan Bogdan admitea că am păstrat când- 
va cuvântul de duce, pe care l-am înlocuit cu 
voevod, dar aceştia apăreau numai când era 
vorba de apărarea mai multor judeţe si nu 
erau o formă statornică. Să ne gândim însă 
ce a fost Cernagora, Muntenegrul. Acolo era 
o mănăstire cu un stareţ-vlădică si el era, în 
acelaș timp, şi Domnul țării. Mi se pare foarte 
sigur că vechii nostri stareti de schit aveau si 
o autoritate în ordinea administrativă şi poli- 
tică, fiind astfel vlädici stäpänitori. -Mergea 
cineva la vlädicä, fiindcă el era singura au- 
toritate ce se putea găsi acolo. Juzii îşi înde- 
plineau rostul de judecată, voevodul rostul de 
oaste — şi ce interesant este cuvântul de 
»Oaste”, care vine la noi, ca si la Francezi, de 
la hostis, iar hostis înseamnă „duşman”; noi 


neavând o appiAțăa segreta Antene. dușmanul 
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sub arme. Nimic nu este mai luminos pentru 
pacifismul nostru crestin, inrädäcinat in inima 
noastră decât istoria acestui cuvânt. 

Vládica din Muntenegru, până la poetul Pe- 
trovici Niegos, a avut şi caracter bisericesc si 

'aracter laic, deşi la urmă se dusese partea re- 
ligioasă, dar partea de poesie legată de religie 
rămăsese. La noi nu erau decât popi şi popii 
"aceştia se întâlnesc si la Slavi. S'a incercat le- 
gätura cu popa din vocabularul latin, dar 
„popa“ pentru noi era starețul de mănăstire, 
astfel, ca, în secolul al XVI-lea, „popa Nico- 
dim“. Si, când, în Moldova lui Alexandru cel 
Bun şi a urmasului lui, găsim pe protopopul 
Constantin, care a jucat un rol pe lângă epis- 
copi, aceasta însemna continuarea vechii or- 
dine de lucruri, şi cu adaosul grecesc din ,,pro- 
tos", deci cel dintâi dintre popii, dintre vládi- 
cii aceştia de schit. 

Dar veţi zice: legătura noastră cu celelalte 
Biserici? Legătura aceasta nu putea să existe. 
„Dincolo de Dunăre a dăinuit continuu 0 or- 
dine episcopală, pe care o întâlneşte cineva în 
toate oraşele odinioară greco-romane, mai târ- 
- ziu slavizate, de pe malul drept al Dunării. 
Era liber cineva să se hirotonisească in vechea 
formă tradițională, învățând câteva rugăciuni. 
„Tatăl Nostru” si „Crezul? păstrează încă ele- 
mente ale unei limbi foarte vechi si, când se 
spune ,,Atottiitorul”, ,,tiitorul” acesta, care nu 
se intälneste apoi in limbä cu acest sens, vine 
din vocabularul arhaic al limbii noastre. Se 
ducea deci cineva la Vlädica de schit, unde se 
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hirotonisia, învăţa câteva rugăciuni, cäteva 
molifte; slujba foarte complicată din timpu- 
rile noastre nu exista. Solemnitatea a grecească, 
rusească, este cu totul altceva, Cea rusească, 
pe care am putut-o aprecia atunci când eram 
cu Rușii la lași în refugiu, are cu totul alt spi- 
rit; o maiestate imperială; cea grecească, pe 
Care am putut-o vedea la Atena cu ocazia Con- 


gresului de studii bizantine, este foarte fru- · 


moasä, dar represintă altceva. Și să mă ierte 
oricine, dar slujba dela înmormântare, cu chi- 
nul la care sunt supuşi cei care se despart de 
al lor, este contra sentimentelor celor mai fi- 
resti ale acelora cari plâng, iar, in ce priveşte 
pe cei cari vin numai pentru distractie, e încă 
un element de distracție. _ 

0 religie foarte simplă, care a intrat apoi 


în toate formele grecești si slave. Dar acestea - 


la început nu existau de loc. „Popa”, acesta 
era marele mängäietor, la care se ducea ci- 
neva, la „popa” din mănăstire ca 19 un mce- 
dic, ca la un lecuitor, la dânsul sfaturile in or- 


dinea materială, la dânsul era si pulinul bun 
care se putea întâlni pe vremea aceia fiind- 


că era un timp de schimb în natură. Impreju- 
rări foarte simple, foarte sărace si, dacă vreți, 
foarte barbare. Dar s'a spus de atâtea ori că 
viaţa claselor populare represintă  pretutin- 


deni o foarte veche cultură, care nu se învață 


din carte, şi care sa coborit până în adâncul 


mulțimilor, pentru ca în această mulțime să. 


ajungă si până în adâncul sufletului si al ini- 


mii. Puncti si pe cei pe cari îi numim: de jos 
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“si hotare 


“stau la locul lor? Li s'a răspuns: da. 


ea Are NE 


in asemenea împrejurări cu împrejurările în 
care ne putem găsi noi şi așteptați: cel puţin 
în nouă-zeci de cazuri la sută, ei vor fi supe- 
viorii noştri; în privinţa aceasta nu C nicio în- 
doială. lar cultura este aceasta. Că nu stie 
cineva istorie bisericească ori n'a învăţat nu 
știu câte rugăciuni pe de rost, al căror sens 
nu-l înțelege, acestea sunt lucruri secundare. 

Aceasta este legea românească dela început, 
pe care poporul şi-a cerut-o. totdeauna. Când 
a fost Unirea din Ardeal, ce a întrebat el? — 
Dar legea noastră: rămâne? Li se spunea că 
este undeva Papa, stăpânitor peste atâtea ţări 
te bine, dar legea noastră ră- 
mâne? Facem crucea tot aşa? Sfinții nostri 








ne putem înțelege. Nu s'au putut înțelege = 
însă niciodată, pentru a lua fiinţă, ființă sta- 


„tornică, nicio Biserică românească luterană 
sau calvină, pentru ce?- Pentru că noii con- 


vertitori au rupt partea aceasta concretă, care 
este de temeiu, şi partea aceasta sentimentală. 


"care este asa de strâns legată de fiinţa noa- 


stră. Au luat, pe la 1560, câte un Gheorghe de 
Sângiorz, i-au impus să țină adunări popu- 


. lare, — singurul lucru primit dela Calvini au 


fost aceste adunări populare, — i-au pus în 
mână cartea românească în locul celei slavo- 
ne, dar, în afară de aceasta, nimic. Si, dacă 
în biserica lui Gheorghe de Sângiorz sau a al- 
tui urmas calvin al lui, nu se găsiau icoane, ai 
noştri făceau acelasi lucru pe care-l făceau a- 
tätia crestmi din Balcani trecuţi la Islam. atà- 
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fia Albanezi musulmani, cari-si aveau icoa-/ 
nele acasă; tot asa dacă in legea cea nouă 
nu-şi gäsia omul icoanele, le păstra acasă la 
dânsul. Vedeţi cât de mult răspingem noi tot 
ce este în afară de noi şi care nu ni poate face 
nici un bine, pentrucă niciodată nu se va în- 
rădăcina în noi. 

De-odatä Sa petrecut un lucru mare: sa 
întemeiat Statul. Când sa întemeiat Statul, în- 
täi cel muntean, care a hotărît chestiunea bi- 
sericească mai răpede, pe la jumătatea seco- 
lului XIV-lea, pe la 1350, când Biserica mun- 
teană avea acum forma ierarhică, — iar cu 
Moldova a fost mai greu, căci ca a resistat 
mult mai mult pe baza tradiției faţă de încer- 
carea Bisericii constantinopolitane de a pune 
mâna pe creştinismul moldovenesc din Statul 
românese mai nou —, a adus dela gurile Du- 
nării, dela Vicina, care nu are a face cu -Mä- 
cin, care se pronunță Mecin, de acolo unde 
fără îndoială Domnul muntean era stăpân, 
căci, îndată ce avea cmeva cetatea, avea şi re-- 
giunea, un episcop, un Grec, Iachint. L-au 
asezat la Arges, unde s'a fácut biserica aceasta 
mare; frumoasă, începută de mai multă vreme 
si care s'a terminat mai târziu, după venirea 
acestui episcop: canonic. Si în felul acesta noi 
am intrat în rândul Statelor cu biserica orga- 
nizată. A 

De ce s'a făcut această canonizare a Bisericii 
până atunci populară si patriarhală, sătească, ' 
tără nicio legătură cu un oras, cu o capitală, 
care nu exista încă? Fiindcă pentru a fi recu- 
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poscut ca Stat, trebuia să fie în Biserică o 
formă corespunzătoare Statului. Până nu era 
Mitropolie. nu se recunoștea independența. > 
Era un act politic, şi era aşa de mult un act 
politic, încât, după câtăva vreme, cum din- 
colo de Olt era pe vremea aceia altă lume, — 
cu nu discut schimbările introduse în Bise- 
1109 în ultimul timp, dar eu ştiu ce a fost, — 
s'a dat altă forma, si, dacă a fost Mitropolit „al. 
celeilalte părți” de supt autoritatea Domnului 
muntean, aceasta înseamnă că acolo a fost a- 
cealaltă lume politică. Ea era într'o legătură 
strânsă cu Ungaria. Regele Sigismund al Un- 
gariei şi Ion Hunyadi au dat diplome slavone 
pentru mănăstirea Tismana. Lumea Severi- 
nului, Râmnicul, nou pentru că noi nu mai 
eram în Severinul vechi, lumea aceasta, fiind 
deosebită, si- a cerut numai decät sä-si aibä Mi- 
tropolia ei. Aşa s'a întâmplat si în Moldova, 
fiindcă episcopul din Roman nu era atunci nu- 
mai episcop, ci Mitropolitul Ţării de. Jos, Ro- 
manul fiind capitala părții sudice din Moldo- 
va, deprinsă a trăi altfel, si era deci natural 
să aibă o Mitropolie. 

Pe vremea aceia însă, noi ne-am gäsit îna- 
intea unei duble ofensive străine, dintre care 
una a fost ierarhică, cealaltă contra ierarhiei, 
şi ea a dus, multă vreme, lupta împotriva in- 
fluentei ierarhice, care era grecească. Cea- 
laltă e sârbească şi atonică, dela Muntele 
Athos. Viaţa ortodoxiei era mai mult la Mun- 
tele Athos, unde au fost si discuţiile cu Gri- 


gore Palamà. lawtonstesBnenal sra. ambitia ; 
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acolo Biserica înlocuia, ca prestigiu extern, pe 
Impárat: Impăratul era un vasal al Turcilor, 
si deci tot bizantinismul vechiu se retrăsese 
dela Impărat si era la Patriarhie. i Niciodată 
n'a fost mai viu Patriarhul din Constantinopol 
decât în timpul când nu mai era viu Impá- 
ratul. Ecumenicitatea imperială devenise o 
ecumenicitate patriarhală, si, cu foarte mare 


grijă de.a se păstra trecutul, de a nu da na- 


liunilor noi drepturi noi, s'a creat o formá mo- 
destă a Mitropoliei pentru Ungro-Vlahia, ter- 


men străin, căci Grecii aveau Vlahia lor in 


Tesalia, şi a noastră era deci o Vlahie de al 


doilea ordin, pe care o amestecau în titlu cu 
suzeranitatea ungurească, pentru a nu supăra 
pe regele Ungariei. 

lată în ce formă a venit si în numele Bise- 
11011 o influență ungurească 'scăzătoare si umi- 
litoare pentru noi. x era in afară de titlul a- 
cesta al Ungro-Vlahiei menţiunea : exarh 
„pentru plaiuri“. Deci în partea aceasta nu era 
Mitropo lit, ei exarh. Un lucru provizoriu, cum,, 
in Maramuräs, la Peri, s'a creat iarăşi © si- 
“tuaţie desfăcută din rosturile oricării biserici 


din Ungaria si în atàrnare prin stavropishie . ` 


de Patriarh: când Patriarhul isi infigca «cru- 
cea, aceasta însemna că se lega Rasă ital Ma- 


'amurásului, cu părţile: vecine, de. Constanti-. 
nopolul patriarhal. Pentru Domn era o nevoie . 


politică, dar aceasta nu însemna o sinteză 
greco-romänä, sau româno-greacă, ci o cuce- 
rire. Pe de altă parte era Muntele Athos, ori. 


grec, ori VAN GEG) K sârbesc, si 


21 


Nicodim, oricare ar fi fost originea lui, a ve- 
nit dintr'o lume total străină de noi. El nu sa 
alipit întâiu de noi Românii, desi noi l-am fă- 
cut sfânt, si s'a scris viața Sfântului Nicodim, 

i s'a dus la Vodița, unde era stăpânirea rege- 
lui Ungariei. Si aceasta însemna un fel de 
„Ungro-Vlahie”. De-acolo l-au adus la noi. Noi 
„L-am adoptat“ pe Nicodim, care sa strecurat, 


“apoi el şi mucenicii lui, în Ardeal, la Prislop, 


încercând să facă şi acolo o biserică a lui, în 
legătură cu Muntele Athos. Si s'au strecurat ai 
hii in Moldova, unde au întemeiat Mănăstirea. 
Neamțului, adecă Mănăstirea Neamţului s'a 
aşezat pe basa unui schit. Peste creaţia noa- 
stră veche sa aşezat acest centru de misiona- 


“rism, de limbă si orientare slavonă. Si a fost 


C 


în Moldova 0 luptă cu Patriarhul, care numia 
pe toti episcopii aceştia, ai mănăstirii nicodi- 
miene: episcopi sârbești, cu însuşi Iosif cel 
mutat dela Cetatea-Albà, unde era o veche e- 
piscopie, tot asa de străină, cum lusese Vicina 
pentru Tara-Romäncascä. Deci acelaş sistem 


„de delegaţie din partea Patriarhului. Acesta a 


dus lupta cu episcopii sârbeşti. din * Moldova, 
iar rezultatul a fost, amestecându-se si ..proto- 
popii” noştri, cari continuă vechea tradiţie, o 
Biserică moldoveneaseă mult mai indepen- 
36818; dela început, decât Biserica munteană, 

„aceasta din cauza aşezării geografice. 3 

In felul acesta sa ajuns la jumătatea seco- 
lului al XV-lea. Fusese un timp, când noi avu- 
serăm în faţa noastră, nu pe Sârb în rivalitate 


cu Grecul, ci WIWUPü testandi ce Hari- 
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ton, care era Grec si sta în fruntea Bisericii 
autohtone, nu rezida de obiceiu la noi. Atâta 
este de străină această Biserică a lui Iachint 
si a urmaşilor lui. Dar, deoarece puterea 
activă, ofensivă, a sârbismului a dispărut şi a 
ămas numai formula slavonă, Biserica acea- 
sta grecească s'a simţit în stare să stăpâneas- 
cá mai puternic locurile noastre De oarece 
însă limba grecească n'à intrat niciodată în 
Biserica noastră, ci limba slavonă, o limbă de 
spirit si de tendinţe străine, a rămas formele 
în care au trăit, timp de două secole Bisericile 
noastre şi din Muntenia şi din Moldova au fost 
străine, de caracterul acesta slavon. 

Dar vechiul spirit al legii românești, cu Vlä- 
dica şef de națiune, acesta a rămas si el. Cine 
a făcut Domn al Moldovei, după ce tot el legiti- 
mase închinarea de Petru. Aron a Moldovei 
către Sultanul ocrotitor Mohamed al II-lea? 
Teoetist. Acesta nu este numai Mitropolit în 
sensul obișnuit al cuvântului. Actele de Stat 
trebuie să poarte în rândul întâiu semnătura - 
lui. Legenda cu Stefan cel Mare așteptând în 
marginea Sucevii pentru ca Teoctist să-l facă 
el Domn, e semnificativă. Peste infiltratia gre- 
cească, peste formele de limba slavonă, ceia ce 
este în adâncul poporului nostru iese la iveală. 

In Muntenia lucrurile nu se prezintau asa. 
Era un Stat subred, des atacat de Turci când 
nu era stăpânit de influența  hotáritoare a 
Moldovei. La Moldoveni, in secolul al 
XVI-lea avem pe de o parte, cărturarii de lim- 
ba slavonă aceia cari scriu manuseripte, cari 
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fac cronici, Macarie, Eftimie, Isaia de Slatina, 
cărora li suntem recunoscători pentru ce au 
făcut, însă si aceştia, ca si călugării lui Stefan 
cel Mare și ai lui Alexandru cel Bun, dela Bi- 
strita, dela Putna, cari au lăsat vechile anale, 
n'au nimic in serisul lor din sufletul nostru. Nu 
vedem în ceia ce scriu viaţa poporului nostru, 
câtuşi de puţin. Oameni uscați de carte slavo- 
nă, foarte mândri să aibă un stil frumos dar 
incapabil de stilul personal: ei iau o carte an- 
terioară şi înlocuiese numai numele, precum 
sa întâmplat în Apus când a fost să se serie 
viața lui Carol cel Mare si Eginhard a copiat 
viața lui August de Suetoniu si unde era Au- 
gust a pus Carol. Isaia a avut un succesor, pe 
Teofan, care şi-a găsit sfârşitul la Muntele At- 
hos. Acolo era vatra, intr'acolo mergea inima 
acestor oameni de cultură străină, supt cari 
trăiau bietii noştri popi, cari ştiau rugăciunile 
lor în românește, încă dela cele dintâiu mo- 
numente de limbă românească. Alături de Bi- 
serica oficială mergeau dedesupt aceştia, cu 
traducerea Apostolului, Psaltirii, Evangheliei, 
a Vietilor de sfinți. Noi am avut două Bise- 
rici: una de-asupra : solemnă, slavonă, si 
alta, dedesupt, simplă, românească, şi ea 
nu sa dat biruită niciodată. Lupta aceasta 
a continuat în secolul al XVII-lea muntean, 
până foarte târziu, până ce sa adus cel 
dintâiu Mitropolit popular, Teodosie din 
Veştem, țăran ardelean din părţile Sibiului 
si el a venit la noi cu întreg sufletul lui tä- 
-ränesc pe lângă Vodă Brâncoveanu, care este 
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tot asa de traditional ca Domn, cât este de tra- 
ditional ca Vlădică Teodosie. 

Dar în Moldova se petrec lucruri foarte in- 
teresante, Care. este marele, Mitropolit al Mol- 
dovei în vremea lui Vasile Lupu? Este Var- 
laam. Dar ce e Varlaam? Un fiu de răzeş din 
părţile Putnei. Când se va face bilanţul volu- 
melor pe care religia · C a le-a produs ა 
noi, „Cartea de învățătură“ a lui Varlaam 
atârna în cumpănă mai “ას. decât toate s 
tile Facultätilor de Teologie, cátesi trei, care 


se găsesc astăzi, fiindcă națiunea nu înţelege + 


nimic nici din foarte frumoasa. cronică dela 
Biserica ortodoxă şi din revista studenţilor 
teologi despre toate Bisericile ortodoxe, Intre- 
bänd pe un credincios, pe un bun si simplu si 
adânc credincios, ce stie din toate acestea? Ni- 
mic. Dar însuşi preotul savant care se duce 
întrun sat devine pe urmă popă ca în secolul 
al XIV-lea, si, dacă nu devine popă ca în sc- 
colul al XIVlea, ajunge ca preoţii din Bucovi- 
na de odinioară, preoţi foarte cărturari, for- 
mati la şcolile împărăteşti, dar cari nu aveau 
nici un fel de importanță în sat, pentru că 
crau „boieri”. Noi nu avem însă nevoie de po- 
pă-boier, ci de popä-täran (aplauze vii), şi a- 
yem nevoie şi de o organizatie bisericească su- 
perioară potrivită cu popa-faran, pentru că 
baza națiunii, toată puterea ei, stă acolo. 

Nu 0 sat din Ardeal, unde să nu se fi cetit 

cândva. predicile lui Varlaam. Mi sa spus de 
PER ori; sánt o multime de predici noi, si 
ortodoxe, si unite, dar cartea cea veche cu slo- 
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ve mari, care, si când cra ruptă, se cetia in . 
partea care mai rămăsese si lumea: se îndestu- 
la cú dânsa, aceia e cea adevărată, jar celela!- 
te sânt un lucru străin, pe de-asupra, nea- 
vând o influență asupra sufletelor. Si, iarăşi, 
mult mai greu decât multe opere ştiinţifice, 
trag volumele lui Dosoftei, ori-are ar fi fost 
sângele amestecat al lui, căci el se coborise a- 
` adânc in finta neamului : nostru; In timpul 
războiului, când se cereau cărți pe front, cu 
li-am trimis Psalmii lui Dosoftei intr'o cărti- 
cică de purtat în sin: 
La apa Vavilonului, 

Jälind de tara Domnului, 

„Odată sezum si plänsem, 

La voroavă cà ne strànsem. 

— De te-as mai putea uita-te, 

Terusalime cetate... : 
Multe lacrimi de soldați au căzut asupra a- 
„cestei cărticele, pentru ce? Fiindcă „apa Vavi- 
lonului” era inrositä de sângele ostasilor no- 
stri, iar Jerusalimul-cetate era aici pe la Bu- 
curestii Stäpaniti de cucerirea străină. Acesta 
este rostul Bisericii (aplauze puternice), iar 
nu sá prefaci creştinismul viu în ceeace erau 
Faraonii după moartea lor, uscați si incunju- 
rali de juvaierele cele mai scumpe, asezati în- 
tro raclă de toată frumuseta, dar Faraonul. 
tot mort era si nu simţea nici el nimic si nici 
-ecilalli nu simțeau nimic din faptul cà Farao- 
nul se uscase acolo, in sepultura asa de scum- 

pă, cu toate miresmele. Egiptului. 
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fensivă grecească fanariotă. Odată ce era 
Domnul Fanariot, sa stabilit legătură mai 
strânsă cu Biserica din Constantinopol, care 
încercase si în secolul al XVII-lea să regen- 
teze pe episcopii nostri. In luptele noastre din- 
tre partide, recurgeam, cum am recurs de a- 
tâtea ori, la străinătate, — ba cum recurg unii 
si acum, scriind si cărţi de Istorie pentru ä-si 
face faimă bună aiurea. Intocmai ca în astfel 
de apeluri, în cumplitele lupte de partid din 
Muntenia, — Moldovenii mo făceau, — s'a fă- 
cut, în lupta Cantacuzinilor şi a adversarilor 
lor, de pe la 1670, apel la Patriarhul din Con- 
stantinopol. Si se mai adăuga un lucru: mån- 
dria de a aduna ortodocşii împrejurul Brânco- 
veanului, care a cheltuit aşa de mult pentru Bi- 
sericile greceşti: si, mai puţin, Nicolae Mavro- 
cordat şi alţii. Sfântul Spiridon de lângă Senat: 
cu 0 inscripție în limba arabă, e în legătură cu 
Patriarhul Silivestru, de Antiohia, refugiat la 
noi Foarte frumos rolul imperial jucat de 
Domnii noştri, dar vorba este ce profitam noi 
din toate acestea? Foarte puţin. Patriarhi, e- 
piscopi, Mitropoliti, mâncau la noi, ba intàm- 
plätor-se si ingropau la noi, dar ce ni dădeau 
nouă? Un prestigiu Domnilor, şi, când Domnii 
aceştia au însemnat aşa de puţin ca Domnii 
Fanarioli. n'au putut da nici atâta. Până ce, de 
la o bucată de vreme Fanarioţii erau aşa de 
săraci, încât nu sau mai înădit pe la noi. 

Dar aceasta a adus şi o influenţă cărtură- 
rească, şi aici o să “vedeţi ce important este 
SAAGI poporului nostru. Au venit o mulțime 
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de cărţi greceşti cum in Banatul catolic se văd 
o mulțime de cărţi latine din care dacă ar fi 
să alegi, nu iei nici una, pentrucă nu 6 niciun 
folos pentru realităţile vieţii în această ingrä- 
mădire de cărţi teologice. Ce am ales noi? 
Când au venit Grecii la noi, pe vremea lui 
Brâncoveanu, cu acel „supra-Mitropolit”, Do- 
sitei, Patriarhul Ierusalimului. care avea pre- 
tentia de a domina amândouă ţările noastre si 
Ardealul, si de fapt Patriarhatul din lerusa- 
lim se mutase la noi, -— in ice priveşte intreti- 
nerea, la Bucuresti si lasi, cu toate rosturile 
sale, — el a tipărit, cu un tipar admirabil, 
frumoase cărți de luptă împotriva Bisericii 
latine, vechi lucrări bizantine, care Sau CCIIL 
în Apus, ta să răspundă catolicii dar la noi 
erau lucruri cu totul străine. Pe de o parte 
deci Dosoftei cu Psalmii lui, pe de altă parte 
zadärnicia grecească cu alt Dosoftei, Patriar- 
hul din lerusalim. Dar, când au sosit cărţile 
greceşti la noi prin mănăstiri, pe vremea lui 
Chesarie de Râmnic, noi am făcut cea mai po- 
trivită alegere. 

Se începuse încă pe vremea lui Brâncovea- 
nu cu traducerea Sfântului Ioan Hrisostomul, 
traducere foarte frumoasă, care ar trebui reti- 
părită si acum. In loc să tipărim atâtea chilo- 
grame cu privire la Biserica rusească şi gre- 
ceascä, ar fi mai bine să începem o operă de 
retipărire a vechilor traduceri, care arată că 
la noi existau adevăraţi elenisti. Avem 0 în- 
treagä bibliotecă bisericească de teologie uti- 
lă şi inteligibilă, dar am răspins cu toată ho- 
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tärirea tot ce a fost polemică străină de noi, 
tot ce a fost discuţie tot aşa de zădarnică pre- 
cum. sunt discutiile rabinilor evrei cu privire 
la anumite puncte, care se pot discuta: atâta 
vreme cât va dăinui lumea, fără să se ajun- 
gà la niciun rezultat, un simplu exercițiu. al 
unor minţi care nu se pot opri asupra reali- 
tätii. < 

"Cum vedeţi, Biserica noastră nu se lăsa cu- 
ceritä. Un al doilea: Dosoftei, un al doilea 
Hrisant, Notara, nepotul si. urmașul acestuia, 
nam avut. In los să-i tinem stăpâni, i-am 
păstrat intretinuti; când veniau la noi, li dă- 
deam tainul, îi puneam să slujească la zile 
mari, dar, toemai când se îmbulzia Biserica 
grecească pentru. a ne domina, supt Domnii 
Fanarioti, slujba- întreagă sa prefăcut in ro- 
mâneşte. Poate fi ceva mai frumos decât re- 
zistența creatoare? Pentru cá sunt două re- 
zistente; rezistenţa care neagă si nu creiazä, 
si rezistenta care, creând, are dreptul ძი ე 
0099, pentru că pune ceva în 108. 

Şi, desvoltându-se necontenit - sentimentul 
„acesta, intro tară cu predica în româneşte, 
cu slujba în româneşte, tară care se apăra 
împotriva episcopilor greci, până la un Ni- 
chifor de Iași, un Nectarie. de Râmnic, de- 
odată au răsărit două ființe bisericeşti căre 
-reprezintă triumful desăvârşit al vechii legi . 
românești. Unul este, la Iaşi, Veniamin Cos- 
tachi. Fiu de boier, cóboritor de pe mamă 
din Cantacuzinii munteni, în împrejurări de 
a putea trăi în larg ca mirean şi ca episcop, 
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în legătură numai cu viaţa claselor de sus, el, 
pe timpul- când se producea un nou atac 
străin fatä de noi, mai ales in Moldova, de a- 
colo întinzându-se si în Muntenia, până la 
situe din județul Râmnicului Sărat, ca 
Päisie Veliciovschi, venit din Ucraina, si Di- 
mitrie de Rostov si atâţia alţii se traduceau 
in românește, cu tot- misticismul acesta. ru- 
sese, ce nare nimic comun cu noi, cu spim 
nostru limpede, ce a făcut? Sa dus la vatri 
rusească dela Neamţ si a iesit de acolo tl 
asa de Romän, cum fusese cänd a intrat, rä- 
-mänänd in contaet cu fiii poporului. De aco- 
lo, de la mănăstire, Veniamin, triumfător, sa 
întors şef popular românesc, potrivit cu tra- 
ditiile Bisericii Moldovei, si, cànd a venit Sta- 
tul român cu formele noi frantuzesti, să-i pu- 
nă ministru de Culte în coastă, a declarat că 
guvernează cine vrea, ca sclav, dar el se du- 
ce la Slatina, unde a trăit ca simplu călugăr, 
cu aceiaşi demnitate pe care o avusese Mitro- 
politul Iacov Liu, care, când i s'a impus să 
ridice blăstămul împotriva unej contribuţii 
nepopular, a luat cärja şi a pus-o pe masă. 
Cu totul alteeva să Sauli ärja si cu totul alt- 
ceva so pui pe masă! 

Si, în Muntenia, la un moment de criză, 
"unde sa căutat Mitropolitul? La > Caldárusa- 
ni, Grigore Diaconul. Simplu diacon, în câte- 
va zile a putut să treacă prin toate treptele 
şi a ajuns Mitropolit. Nu este mănăstire ro- 
mânească unde să nu găseşti chipul Mitropo- 
litului Grigore, mort în Scaun, păstrând fru- 
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museta deosebită pe care a avut-o in toată 
viața sa. 

Şi pe urmă? Aceasta 'este o parte tristă pe 
care o voiu descrie scurt. Alături de Chesaric' 
dela Buzău, Iosif Naniescu dela lași, multă 
vreme staret de mănăstire prin. părțile Dàm- 
bovitei, alături de aceştia a fost influenţa 
rusească, venită prin Scriban, car au învă- 
(at la Chiev, prin Melchisedec, figură fru- 
moasă, cu lucrări istorice care nu indepli- 
nesc toate cerintele filologice, dar sunt de 
mare folos, una din cele mai impunătoare 
figuri de şef bisericesc. Dar Melchisedec Ste- 
fănescu, fiu de sat romascan, a trecut prin 
filiera rusească. Era firească lupta cu Statul, 
care se amesteca unde nu i se cuvenia. Lupta 
trebuia să aibă alt caracter decât aceia pe care 
o duc puterile laice, una impotri ra celeilalte. 
Nu 0 luptă acră şi rea, ti lupta creștinului 
care-și apără dreptatea. Na ținut nici un 
discurs Mântuitorul pe cruce împotriva ace-. 
lora care-l răstigniau. Ortodoxia muscäleas- 
că, nepotrivită cu noi, sa înlăturat, şi orice 
încercări sar mai face, sânt condamnate dela 
început. Altă lume e გი şi noi nu avem ni- 
mic a face cu dânsa, cum nu avem a face cu 
nicio formă de manifestare a rusismului: nu 
voim, si nu avem interes s'o facem. Nistrul 
încă nu e destul de adânc. (Aplauze puter- 
nice). 

Dar în faţă sa ridicat si influența apusea- 
nă. Am avut doi Mitropoliti oarecum franci- 
zati: primul rudă cu mine, ca Micleseu, pentru 
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cá şi mama bunicului meu era o Micleascá. 
După Sofronie, nepotul său, Calinic Micles- 
cu, tânăr boier de cultură franceză, apoi Mi- 
tropolitul Iosif Gheorghian . care călătoria 
prea des în Apus, făcea traduceri din frantu- 
zeste pentru lucrări care nu au a face cu tra- 
ducerile din greceşte pe vremea lui C herasie 
si Filaret. 

Si, pe urmă, bursele in străinătate, in "s 
pus. Ca doctor de onoare al Facultăţii pro- 
testante din Paris, pe lângă diploma asămă- 
nătoare dela Cernăuţi, am oarecare compe- 
tentá in lucrurile acestea, si am si oare care 
drept de a le judeca. Am cunoscut tineri de 
la noi foarte buni, cari trebuiau să se ducă 
însă acolo pentru a lua alteeva decât un spi- 
rit care nu este al nostru şi nu se poate îm- 
plânta aici la noi, ori dacă este vorba de 
Franţa. ori de Germania. Dacă e vorba de 
Germania, am mai avut atâta protestantism 
nemärturisit în Biserica noastră, precum su 
întâmplat si în Ardeal, unde Biserica orto- 
doxă a mers atâta vreme cu legea românea- 
509, luptànd cu calvinismul, cedând Bisericii 
Catolice pe Uniti, dar de fapt si Inochen- 
tie Clain era tot un ţăran și Petru Pavel A- 
ron, un altul, dar cei cari au mers la Roma 
au adus foloase naţiunii. Pe urmă sa ajuns 
la un anume „canonicism” dela Blaj, de un- 
de sa putut desface, pentru a fi Român de- 
plin, numai inteligența $i energia neuitatului 
Augustin Bunea care de aceia n'a ajuns ni- 
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vorba să indeplineaseá functiunea sa de a- 
părător al naţiunii sale. La ortodocşi, marele 
Șaguna şi-a făcut ucenicia la Sârbi, si este si 
un. spirit protestant în alcătuirea unei Bise- 
rici nationale a lui, ca si o influenţă vieneză, ` 
aşa că nu mai este legătura de odinioară, Pe 
urmă se poate ajunge in guvernamentalism: 
la un Vasile Mangra. 

Și eu incheiu cu un sfat faţă de tineri. Este 
relativ uşor să fii un spirit învățat, cu mani- 
festatii teologice perfecte din punct de vedere 
ştiinţifice, de care se arată capabilă Biserica 
noastră. Să admitem şi să admirăm ceia ce se 
află în aceste compartimente. Dar nu este a- 
ceasta toată Biserica, si nu este acesta lucrul. 
esențial în Biserică. Până ce nu se va ridica: 
prin Biserică poporul de jos, până la ultimul 
om, la acea conştiinţă umană, creştină şi na- 
tionalä, care ni trebuie prin Biserică în rân- 
dul întâiu, iar nu prin propagande şcolare si 

„culturale, ea nu-și va fi îndeplinit adevărata 
misiune, ; / 

Am avut curajul să vo spun. 
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